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Licenca de utilizacao do software

LEIA COM ATENQAQ TODOS OS TERMOS E CONDIGCOES DA PRESENTE LICENGA.
A PRESSAO DO BOTAO "ACEITAR", ABAIXO, SIGNIFICA QUE LEU, COMPREEENDEU E ACEITOU
ESTES TERMOS E CONDICOES.

Caso néo aceite os termos da licenca, devolva rapidamente ao revendedor o CD-ROM a embalagem, junto com
as outras componentes do produto. O preco que pagou para o produto ser-lhe-a reembolsado. Ndo sera efectuado
nenhum reembolso para produtos em que faltar o CD-ROM original ou outros componentes ou quando o pedido
de reembolso for efectuado apds um periodo de dez (10) dias a partir da data de entrega, comprovada pela copia
do recibo.

DEFINICAO
O termo software designa todos os programas informéticos e a documentacéo associada destinados ao
funcionamento da impressora.

LICENCA

- Estalicenga permite-lhe utilizar o software num computador pessoal ligado a umaimpressora. O software pode
apenas ser utilizado num computador, ndo pode emprestar ou conceder um direito de uso do software aterceiros.
- E autorizado a efectuar uma cOpia para efeito de arquivo.

- Estalicenca é ndo-exclusiva e ndo-transferivel.

PROPRIEDADE

O construtor ou os seus fornecedores conservam o direito de propriedade do software. Torna-se proprietario
apenas do CD-ROM. Néo deve modificar, adaptar, descompilar, traduzir, criar obra derivada, alugar ou vender o
software ou a documentacdo. Todos os direitos ndo concedidos de forma expressa séo reservados ao construtor
ou aos fornecedores.

DURACAO

Esta licenca mantém-se em vigor até a sua rescisdo. Pode rescindi-la destruindo o programa e a documentagéo
assim como as respectivas copias. Esta licenga sera automati camente rescindida caso ndo respeitar 0s seus
termos. Em caso de rescisdo, compromete-se a destruir todas as cOpias do programa e da documentacdo.

GARANTIA

O software é fornecido "no estado” sem garantias algumas, nem expressas, nem implicitas, nem de forma nado
limitativa, sem garantia de adaptacdo comercia e de capacidade a uma utilizagdo particular; todos os riscos em
relacdo aos resultados e desempenho do software sdo assumidos pelo comprador. Caso 0 programa apresente
defeitos, todos os custos de reparacdo serdo suportados pelo comprador. O titular dalicenca beneficiatodaviada
garantia seguinte: 0 CD-ROM no qual esta gravado o software esta garantido, sem defeito material ou de
fabricacdo em condices normais de utilizagéo e de funcionamento durante um periodo de noventa (90) dias a
contar da data de entrega, comprovada pela copia do recibo de entrega. Caso o defeito ocorra em consequéncia
de um acidente ou de uma utilizag&o incorrecta, 0 CD-ROM néo podera ser substituido no &mbito da garantia.

RESPONSABILIDADE

A Unicaresponsabilidade do seu revendedor e 0 seu Unico recurso € a substitui¢céio do CD-ROM caso néo
responda a garantia, que devera ser devolvido junto com a cépiado recibo. Nem o construtor nem ninguém
implicado na criagdo, realizacdo, comercializacdo ou na entrega deste programa podera ser responsabilizado
pelos danos directos, indirectos ou imateriais, tais como, esta lista ndo sendo limitativa, perda de informacéo,
perda de tempo, perda de exploracéo, perda de receitas, perda de clientela, devido a utilizacdo ou & incapacidade
de utilizac8o do programa.

EVOLUCAO

Com a preocupacdo de um constante melhoramento, o construtor reserva-se o direito de fazer evoluir as
caracteristicas do software sem aviso prévio. Em caso de evolucdo, o seu direito de utilizagdo ndo Ihe da o direito
a actualizacdes gratuitas.

LEI APLICAVEL
Esta licenca rege-se de acordo com o direito francés. Qualquer litigio decorrente da interpretacéo ou da execucdo
desta licenca serd submetido aos Tribunais de Paris.
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1 Introducéo

O software "Companion Suite Photo" permite-lhe ligar a suaimpressora ao seu computador e
assim imprimir as suas fotos com a aplicacéo gréficafornecida

1.1 Regras tipogréficas

Este manual utiliza convencdes destinadas a gjudar o leitor aidentificar as informagdes fornecidas.

O leitor encontrard assim as seguintes convengoes:

Simbolo Definicéo
A mencao "I mportante” informa o leitor, que deve-se conformar
obrigatoriamente ao contetldo da mengdo. Em caso de ndo respeito da
Importante ~ , . .
mencao, o leitor podera encontrar problemas de mau funcionamento da
utilizac&o do software.
~ A mencao "Informacéo! " apresenta ao leitor uma informagao complementar
I nformacao!
sobre um tema tratado.
Os textos que comegam com o simbolo= informam o leitor de que deve
& realizar a ac¢ao descrita para passar a accao seguinte.
1 As listas numeradas introduzem uma lista de el ementos cuja ordem é imposta
' (por exemplo os passos de um procedimento).

1.2 Elementos do kit

Um CD-Rom contendo o programa de instalagdo e de configuracéo do Companion Photo e 0
presente manual de utilizacdo do software.

1.3 Configuracdo necesséaria

As caracteristicas do seu PC devem ser, no minimo:

0 Windows 98SE / Millenium / 2000 service pack 3/ XP,

0 64 Mb ou mais para Windows 98SE / Millenium, 256 Mb no minimo para Windows
2000 service pack 3/ XP,

Uma porta USB livre,

o Paraautilizacdo daimpressoraem modo WiFi, umarede WiFi instalada e uma chave
electronica WiFi,

Espaco disco livre del50 Mb para ainstalacdo completa,

Leitor de CD-ROM,

o Um cabo USB (néo fornecido).

(@)
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2 Instalacao do programa de software

Osficheiros paraainstalacdo USB e WiFi também séo fornecidos.
- Paraproceder ainstalacdo USB, seguir os passos descritos em 3.1.

- Paraproceder ainstalagdo WiFi, seguir os passos descritos nos capitulos
3.1.e4

Informacdo! | Uma vez instalada no seu computador pessoal, a impressora Photo Easy
PE110 tera o nome" A6 Photo Printer " na janela das impressoras no
Windows.

Em certos model os de periféricos A6 Photo Printer, Companion Photo
permite-lhe também ler e gravar ficheiros directamente a partir do seu PC em
placas de meméria que possam ser inseridas no aparelho.

A instalagdo do software Companion Photo desenvolve-se em trés fases:
1. aexecucdo do programa de instalagéo,

2. areiniciagdo do computador e,
3. ainstalagdo final daimpressora

2.1 Execucdao do programa de instalacéo

&= Inserir o CD-Rom no leitor paralancar ainstalacéo.

&= Seisto ndo ocorrer, lancar a execugdo do programa de instalagdo clicando duas vezes no ficheiro
"setup.exe" situado naraiz do CD-Rom.

Aparece 0 seguinte ecra

'» Companion Photo

COMPANION PH

O Instalarprodutos
O DESinstal-_ﬂ% e




O software Companion Photo é constituido pelo driver de impressédo para aimpressora A6 Photo
Printer.

&= Seleccionar aopcdo " I nstalagdo dos produtos’ .

~

O ecrd"Instalar produtos" aparece.

» Companion Photo

Instalar produtos

. Instalara os pilotos de impressao da sua impressera "Companiol
Photo" y

O programa de instalacéo oferece-lhe igualmente a possibilidade de instalar
Informacao!| Acrobat Reader (ndo é obrigatério, mas permite a leitura dos ficheiros de
ajuda).

= Clicar duas vezes no botdo " Companion Photo" Piloto de impresio.

A instalagéo do driver de impressdo inicia-se agora




Companion Photo ¥2.4.2 El

Bem-vindo ao programa de configuracio
Companion Photo

0 Azsistente do InstallShield wai instalar Companion Phata
no computador. Para continuar, faga clique sobre
Seqguinte.

Seguinte > ] [ Cancelar

= Clicar em " Seguinte”,
O contrato de licenca aparece, leia-0 com atencao.

Companion Photo ¥2.4.2

Contrato de licenca
Leia atentamente o contrato de licenca a sequir.

Frezzione a tecla PAGE DIOWM para ver o resto do acordo.

LICENCA DE UTILIZACLO DO SOFTWARE *
LEIA COM ATENCAC ToDO3 O TERMOZ E CONDICOEZ DAL PREZENTE —
LICEMNCA.

PREMINDC A TECLA "™3IM'™ MATS ABAIXO, IMPLICA QUE LET,
ENTENDET E ACEITOU ©3 TERMOS E CONDIQ@ES.

Caso nido aceite os termos desta licenga, devolwa
rapidamente ao seu revendedor o CD-ROM e a respectiva “

Aceita todaz oz termos do Cantrata de licehga acima’? Cazo seleccione Mo, o pragrama de
configuragan ze fechard. Para instalar o Companion Phata kem deve aceitar o contrato.

[uiL]

< dnterior | | Sl [[ n

—

Antes de continuar ainstalacdo, deveré aceitar o contrato de licenga, clicar em"Sim",

e Cliqgueem"SIM".

Os ficheiros de Companion Photo serdo copiados no seu disco duro, pode escolher uma localizacéo
precisa.




Companion Photo ¥2.4.2

Seleccione a localizagao de destino

Seleccione a pasta onde o programa ird instalar oz ficheiros.

0 programa de configuragdo vai instalar Companion Photo na pasta seguinte.

Fara inztalar esta pazta, faga clique sobre Seguinte. Para instalar para uma pasta
diferente, faga clique sobre Procurar e seleccione outra pasta.

Fazta de desting

C:AProgram Filez\Companion Photo

[ < Antkerior " Seguinte » l [ Cancelar ]

= Utilize o botdo "Procurar..." para definir uma outra localizagcdo que ndo aindicada nesta janela.
&= Sendo, valide este passo clicando no botéo " Seguinte"”.

Aparece 0 ecra de finalizagdo dainstalacéo.

Companion Phoio ¥2.4.2

Pronto para instalar o programa :
0 azziztente estd pronto para iniciar a instalag3o. |

Cligue em Instalar para iniciar a instalagio.

Se pretender rever ou alterar alguma das zuaz definigbes de ingtalagao, clique em Antenior.
Cligue em Cancelar para zair do assistente.

[ < Anterior " Ingtalar ] l Cancelar ]

&= Clique em "Instalar”, os ficheiros do Companion Photo serdo copiados no seu disco duro.

2.2 Reiniciagcdo do computador

Para concluir a operacdo, uma reiniciacdo do computador é-Ihe proposta no final dainstalagéo da
driver de impresséo.




Instalacio de "Companion Photo™

0 piloto de impressao fon instalado convenientemente
Antez de utilizar o aparelha, deve reiniciar o zeu computadaor.

Se o zeu aparehao estiver j& ligado ao seu computadaor,

zerd automaticamente detectado quando ligar o seu

computadar. Se ainda ndo estiver ligado, ezperar até &
Ieiniciacan do computador para o ligar.

%' Sim, quero reiniciar o meu computador agora
™ W30, reiniciare o meu computador mais tarde

Deive o dizco Ao leitor & a zequir clique em 'Concluir'’ para
continuar a inztalagan.

< Ateriar

[Cancelar |

e Clicar em"

Concluir".

2.3 Instalacéo final da impressora

| mportante

Apds areiniciacao, ligue a sua impressora ao computador com um cabo USB
(ndo fornecido). A sua impressora sera entéo detectada pelo sistema operativo
COmo Novo periférico.

2.3.1 Com um sistema operativo Windows 98SE
Aparece 0 seguinte ecr&

Aszsistente Adicionar Movo Hardware

Este assistente procura novos controladores para:

IISE Printing Support

U controladar de dizpositive & um programa de software
que faz com que um dispozitivo de hardware funcione.

< fterior | Seguinte > | Cancelar

= Clicar em " Seguinte”,




Aparece um novo ecra

Azszizstente Adicionar Hovo Hardware

0 gue dezeja gue o 'Windows faga’?

€ Procurar o melhor controlador para o dispositivo.
[Recomendada).

™ Crie uma ligta de todos 0 controladares numa
lozalizagdn especifica, de modo a poder
zeleccionar o que deseja.

< Anteriorn I Seguinte > I Cancelar |

&= Seleccionar "Procurar o melhor driver para o seu periférico (Recomendado)”.
&= Clicar em" Seguinte",

Aparece um novo ecra

Aszzistente Adicionar Hovo Hardware

0 wWindows ird procurar novos controladores na respectiva base
de dados de controladorez da unidade de dizco rigido & em
gualquer das localizagdies seguintes. Clique em 'Sequinte’ para
iniciar & procura.

[ Uridades de disquetes

™ Unidade de CO-ROM
™| Wicrosaft Windaws Wpdate

[ Especificar uma localizagiod

| [
Bracurar.. |

< Antenior I Seguinte > I Cancelar |

= Desmar car todas as opgdes (os componentes de impressao ja foram pré-instalados pel o software
Companion Photo).

= Clicar em " Seguinte”,




Aparece um novo ecra

Azziztente Adicionar Hovo Hardware

Frocura do *indows do ficheiro de controlador para o
dizpositivo:

USE Printing Support

0 "Windows esté pronto para inztalar o melhor contralador
zeleccionado para este dispositivo. Faga clique sobre
‘Bnterior para seleccionar um controlador diferente, ou
faga chque sobre 'Seguinte’ para continuar.

3‘ Localizagdo do contralador:

T iy C:AwWIMDOWSNFAUSERRIMT.INF

< Anterior Cancelar

Windows 98SE encontrou os componentes de impressao pré-instalados.

= Clicar em " Seguinte”,
Aparece um novo ecra

Aszsziztente Adicionar Movo Hardware

% LSE Printing Support

0 *Windows concluiu a instalacdo do software de que o
zeU hovo dizpositivo preciza.

< Erterion Cancelar

A instalacdo final da suaimpressora com Windows 98SE esta terminada.

& Clicar em" Concluir".

De acordo com o model o da sua impressora, podem ser feitas novas deteccdes

Informacdo! | nofinal destainstalacdo. Siga exactamente as mesmas etapas descritas acima

para as novas detecgoes.
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2.3.2 Com um sistema operativo Windows Millenium
A instalacdo final daimpressora é automatica. Vera aparecer diversas vezes a seguinte mensagem:

Movo hardware encontrado

& A Photo Printer

0 '"Windows estd a instalar o software para o zeu novo hardware.

2.3.3 Com um sistema operativo Windows 2000

Os drivers da suaimpressora foram pré-instalados pelo software Companion Photo.
= Windows 2000 vai localizé&|os automaticamente.

2.3.4 Com um sistema operativo Windows XP

Os drivers da sua impressora foram pré-instalados pelo software Companion Photo.
= Windows XP vai localizé&-|0s automaticamente.

O ecra seguinte aparece apenas caso 0 Service Pack 2 de Windows XP esteja instalado.

Assistente de novo hardware encontrado

Bem-vindo ao 'Assistente de novo
hardware encontrado’

0 Windows ird procurar software actual e actualizado no
computadar, no CO de instalagdo de hardware ou no Web site
do windows Update [corm a sua permisz&al).

Ler a nogsa declaragdo de privacidade

0 Windows pode ligar Windows Update para procurar
zoftware?

() Sim, apenas desta vez

Clique em 'Sequinte’ para continlar.

Sequinte > l l Cancelar

& Seleccionar "Nao, ndo desta vez",
= Clicar em " Seguinte”,

-11-



Aparece um novo ecra

Assistente de novo hardware encontrado

Este azsistente ajuda-o a ingtalar zoftware para:

A Phato Printer

\\J Se o seu hardware veio com um CD de instalagdo ou
“4&” com uma disquete. insira-a agora.

0 que deseja que o assistente faga?

(&) nstalar o software automaticamente [recomendadaf

() Instalar a partir de uma lista ou de uma localizagio especifica
[avangadas)

Clique em 'Seguinte’ para continuar.

I<Betrcu:eder” Seguinte » ] [ Cancelar

&= Seleccionar "Instalar o softwar e automaticamente (recomendado)”.
= Clicar em " Seguinte”,

Aparece um novo ecra

Assistente de novo hardware encontrado

A concluir o assistente

0 aszsistente terminou a instalagdo do zoftware para:

N A Photo Printer

Clique em 'Concluir’ para fechar o assistente.

A instalacdo final da suaimpressora esta terminada,
= Clicar em " Concluir".
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3 Rede sem fio, algumas explicacdes:
3.1 Que éumarede sem fio?

Umaredelocal sem fio WLAN (Wireless Local Area Network) ou mais usualmente WiFi, € uma
reunido de dois ou mais computadores, impressoras e outros periféricos ligados por ondas

radioel éctricas (ondas aéreas a alta frequéncia). Estas ondas permitem comunicar informacées de
um ponto a outro.

Para ligar-se a umarede sem fio, um computador ou um periférico deve dispor de uma placa de rede
sem fio WiFi. A suaimpressora fotografica usa um dongle externo WIFI que contenha um
adaptador de rede wireless e radio. Nenhuma cablagem é necesséria entre os periféricos colocados
em rede para aimpressdo, mas uma ligagdo por cabo USB é temporariamente necessé&ria paraa
instalacdo e a configuracao.

Existem doistipos principais de modos de comunicacao wir el ess:

o0 Modo"Infraestrutura" (Ponto de Acesso)

No caso de umarede de" Infraestrutura”, vérios dispositivos (incluindo a suaimpressora
fotografica) comunicam através de um ponto de acesso central. Este ponto de acesso exerce a
funcdo de concentrador central (ou passarela) de conexao dos periféricos sem (ou com) fio. Um
ponto de acesso € normamente um modem ADSL com funcionalidades WiFi ou pode ser um
dispositivo que liga ao seu modem ADSL para partilhar 0 acesso a Internet entre varios
computadores.

I mpressora fotografica

>> :.

0 Modo" Ad-Hoc" (Posto-a-posto)
Numarede" Ad-Hoc ", a suaimpressora fotografica comunica directamente com o seu
computador. O modo ad-hoc é geralmente limitado a uma rede wireless simples, pequena.

>

A
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I nformacao!

A sua impressor a fotogr &fica suporta os modos de comunicacdo wir eless
I nfraestrutura e ad-hoc.

Se dispuser de um_ponto de acesso, € preferivel que o instale em modo de
"Infraestrutura" utilizando o ponto de acesso em vez de instal&|o em modo
"ad-hoc".

A comunicagdo "Ad-hoc" so € possivel se 0 seu computador dispuser do
sistema operativo Windows 2000 ou XP.

3.2 ConfiguracOes darede Wireless

| mportante

Todos os periféricos darede wireless devem ser configurados de uma
maneir a idéntica para funcionarem corr ectamente.

Quando incluir a suaimpressor a fotogr afica na sua rede wir eless, ela deve
ser configurada com:

- 0 mesmo nome derede (SSID),
- 0 mesmo canal wireless,

- amesma chave de encriptacéo de seguranca WEP wir eless (se utilizada),
como os demais périféricos da suarede.

-14 -




4 Instalacado de uma conexao wireless " WiFi " para a sua
impressora

Previamente ainstal acéo:

1. Antesdeinstalar asuaimpressora WiFi, deve ter instalado o programa de software
Companion Photo conforme o procedimento descrito no parégrafo 3.

2. Certifique-sede que:
e A suaimpressora esta sob tensio,
¢ A chave electrénica WiFi esta ligada na impressor a. Os dois diodos el ectroluminescentes
(perto da chave daimpressora), ficam intermitentes durante a configuragéo dos parametros
WiFi.

4.1 Instalagcdo em modo [Infraestrutura ™ (Ponto de acesso)

Verificar que uma conexdo WiFi esteja configurada no seu computador (o seu PC estaligado ao
Seu ponto de acesso por uma rede wireless WiFi?):

Se a conexao Wi-Fi ja estiver configurada no seu PC:

= Procur e os parametros de configuracdo da sua rede WiFi (utilizando o software de configuracéo
WiFi instalado no seu computador)

&= Localize e anote:
- ovaor do campo SSID (nome da Rede),
- ovalor dachave de encriptacéo (se estiver configurada),
- otipodeencriptacdo Wep: 64 bits ou 128 bits, (a encriptagcdo WPA n&o é suportada pela
impressora).

Conserve estes valores, poisira precisar deles ulteriormente aguando da
configuracdo da impressora.

Verifigue que arede que utiliza esta seleccionada e que o tipo derede esta
correctamente identificado (modo " Infraestrutura"). Para mais

infor magdes sobr e a obtencéo destes valor es, consulte o guia do utilizador
do seu PC ou o guia do utilizador do adaptador WiFi.

| mportante
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Se a conexao Wi-Fi ainda nao estiver configurada no seu PC:

&= Se 0 seu ponto de acesso ndo estiver configurado, consulte o guia do utilizador do ponto de
acesso para configurar o seu SSID (nome da rede) e se necessario 0s seus val ores de encriptacao.

&= Copie entdo estes mesmos valores no programa utilitario WiFi do seu PC.

Conserve estes valores, poisira precisar deles ulteriormente aguando da

Importante guracdo da impressora.

4.1.1 Passo 1: Langcamento da instalagao

&= Seleccione em "Iniciar > Programas > Companion Photo" a opg¢éo "Instalar umaimpressora
WiFi".

A aplicagdo inicia-se e aparece 0 assistente seguinte:

Assistente para adicionar uma impressora sem fios ou de rede @

Adicione o assistente da impressora wirels
@ Este assistente ird ajuda-lo a instalar a impressora
para impress&o sem fios ou impressdo em rede.

Antes de prosseguir, certifique-se de que:

-a impressora esta ligada,

- o dongle WiFi esta devidamente ligado,

- Se estiver a utilizar um ponto de acesso WiFi,
verifigue se a ligagdo entre o dispositivo e o
computador esta definida,

Antes de prosseqguir, ligue a impressora
através da linha USB.

A\ran;ar)] [ Cancelar ]

= Ligue a suaimpressora ao computador usando um cabo USB (n&o fornecido) e aguarde que o
Windows conclua a deteccdo da impressora.

&= Clique em "Seguinte" para passar ao passo 2.

Sejativer instalado a impressora em modo WiFi num computador e desgjar
| mportante instalar aimpressora WiFi num outro computador n&o faga qual quer
alteracdo nos parametros descritos nos passos 2 a 4.

-16 -



4.1.2 Passo 2: Instalagcéo dos parametros WIFI

Aparece 0 seguinte ecra (as indicagdes da janela séo dadas a titulo de exemplo):

Assistente para adicionar uma impressora sem fios ou de rede @

Pardmetros WI-FI
@ Configuracdo
55D wifi1

Tipa de rede Infra-estrutura

Canal 1

Endereqo MAC

[<Hetroceder" Sequinte » ] [ Cancelar

&&= - Necessita de seleccionar os parametros da seguinte forma:

SD:
= Determine o SSID do seu ponto de acesso (consulte o guiado utilizador do seu ponto
de acesso para saber como obter estas informagoes).

Se nenhum SSD tiver sido configurado para o ponto de acesso, especifique

0!
Informagao um, por exemplo " WIFIDOMICILIO", e configure-o no ponto de acesso.

» Transfiraestesvaloresajanelado ecra.

Tipo derede:
= " Infraestrutura", utilizado paraum "ponto de acesso".

Canal:
= Determine o numero de canal do seu ponto de acesso (consulte o guia do utilizador
do seu ponto de acesso para saber como obter estas informacoes)
» Transfiraestesvaloresajanelado ecra.

&= Depois de concluir as alteragOes, clique em " Seguinte” .
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4.1.3 Passo 3: Instalagcédo de seguranca WIFI

Aparece 0 seguinte ecra (as indicagdes da janela séo dadas a titulo de exemplo):

Assistente para adicionar uma impressora sem fios ou de rede @

Parametros de seqguranga WI-FI
Configuracdo
Tipo de encriptagao

Tipo de autenticagin

Ercriptacio WEP

Tipo de encriptagao WEF B4 hitz b
Nurero da chave de 3 W
Formato das chaves de Hex v

Walor 1 da chave de
Walor 2 da chave de
Yalor 3 da chave de IRARRRAREN

‘Walor 4 da chave de

[<Hetroceder" Sequinte » ] [ Cancelar

O assistente apresenta os parametros de seguranca WiFi informados,

&= Se quiser deixar estes parametros inalterados, clique em " Seguinte” .

&= Sendo, seleccione nos diferentes campos.

Tipo de encriptacio: "WEP"

Tipo de encriptacdo WEP: "64 bits' ou "128 bits"

Numero da chave de: "1" como no ecré

Formato das chaves de: "Ascii" ou"Hex"

Valorl da chave de: inscreva o numer o de chave de encriptacao correspondente

as exigéncias da suarede wireless.

| mportante

Estes valores tém de ser 0s mesmos do seu ponto de acesso.

Assegure-se de que as configuracdes de seguranca correspondem a
configuracgdo da sua rede wireless. Se ndo souber como proceder para ajustar
0s parametros de seguranca, ajuste a configuracdo " Tipo de encriptacdo” em
"Nenhum" (a seguranca sera desactivada).

Se as configuragdes de seguranca nao forem correctas, estas poderao
impedi-lo de utilizar a sua impressora fotografica.

Tome nota de que as possibilidades de encriptacao de WPA néo sao aceites
pela impressora fotografica. Se estiverem activadas na sua rede wireless,
deveinibir a encriptacdo WPA para poder utilizar a sua impressora
fotogréfica.
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&= Depois de concluir as alteragdes, clique em " Seguinte” .

4.1.4 Passo 4: Instalacéo do IP

O assistente de configuragéo apresenta os parametros | P informados na sua impressora:

Assistente para adicionar uma impressora sem fios ou de rede E

Pardmetros IP
Configuragio
IP automatico

Modo de configuracaon [P

Endereco P
Mascara de sub-rede
Gateway predafinida

Mome do servidor 1

MName da servidar 2

[<F|etroceder" Sequinte » ] [ Cancelar ]

Recomendamos comegar pelo modo automatico de configuracéo I P (Mas
Informacdo! [ consoante a configuracdo da sua rede, esta configuracéo automatica sera
possivel ou ndo).

4.1.4.1 Modo deconfiguracéo |P " Automatica"

= Seleccione nas diferentes janel as:
0 Modo de configuracao IP: "Auto | P"
o Nomedo servidor: escolha 0 nome que pretende atribuir aimpressora,
"Minhalmpressora" por exemplo.

e Passe ao Passo 5 para continuar.

4.1.4.2 Configuracdo manual do I P (Utilizadores Avancados)

&= Deve introduzir os valores I P, seleccione nos diferentes campos:
0 Modo de configuracao IP: "M anual”
o Clique no botdo Iniciar do Windows, clique em "Executar” e escreva” CM D"
e Aparece um ecra preto de Windows,
e Escreva"IPCONFIG" e primaatecla"Enter"” do seu teclado.
e Um texto aparece:
= Connection-specific DNS Suffix :
= |P Address. . . . . . . . . . . . : 10.204.131.238

= Subnet Mask . . . . . . . . . . . : 255 .255.255.0
= Default Gateway . . . . . . . . . : 10.204.131.1
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Os valores acima indicados (10.204.131.238, 255.255.255.0 € 10.204.131.1)
sdo dados a titulo de exemplo: Os valores que vao surgir no seu computador

| nfor mag&o! 30 diferentes _ .
Se a mencgdo "Placa de rede desligada” aparecer nesta janela: deve em

primeirio lugar verificar se os parametros WiFi do computador correspondem
aos parametros WiFi do seu ponto de acesso.

= Voltar ajanela"Adicionar impressorawireless' eintroduzir os seguintes valores:

0 Endereco IP: Seleccione um endereco | P que sgfa semelhante mas diferente do
ender eco do seu computador. No nosso exemplo, o endereco IP é 10.204.131.238.
Atribuimos o enderego 10.204.131.239 & nossa impressora e transferimos este valor ao
campo "Endereco IP".

0 Mascarade sub-rede . Introduza neste campo o valor exacto apresentado no ecra preto
de Windows._Neste exempl o, introduzimos o valor 255.255.255.0

o Gateway predefinido . Introduza neste campo o valor exacto apresentado no ecra preto
de Windows. Neste exempl o, introduzimos o valor 10.204.131.1

o0 Nomedo servidor 1: Introduza o nome que pretende atribuir aimpressora (exempl o:
"Minhal mpressora’)

&= Passe ao passo 5 para continuar.

O parametro " Nome do servidor 2" € o nome da impressora por
configuracdo automéatica padrao e identifica a sua impressora na sua rede

Informacgo!| Wireless.

Este parametro é usado pelo seu computador para a configuracéo da sua
impressora fotografica (ver o capitulo seguinte:. selecgdo da impressora).

4.1.5 Passo 5: Selec¢cédo daimpressora

Neste passo, a sua impressora podera efectuar alguns movimentos mecanicos parareinicializar.

O assistente procura automaticamente as impressoras WiFi presentes narede wirelesss, e depois
apresenta o nome NetBIOS com o enderego | P das impressoras WiFi detectadas.

= Seleccione aimpressora gue pretende instalar, e cligue em "Seguinte”.

Assistente para adicionar uma impressora sem fios ou de rede E_I

Seleccione o dispositivo a instalar
Dispositivos encontrados:
Enderego IP Mame
PhotoEasy110

Recuperagio de dispositivos
Ests operagdo pode demorar alguns minutas.
()

Buando o dispositiva for detectado, pode clicar em
"Seguinte’’.

[ Actualizar ] [\Jéo se encontra na lista. ]

[ < Walar ”Avanoawl [ Cancelar ]
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Seum Firewall estiver presente na sua rede, este pode impedir a deteccéo de
impressoras de funcionar correctamente: ajuste entao 0s seus parametros de
rede de maneira a deixar a porta TCP n°1001 acessivel durante a instalacao,
Ou se ndo souber como ajustar estes parametros, pode desactivar o Firewall
durante a instalacéo.

| mportante

Além disso, durante o0 uso normal da impressora, a porta tcp n° 9100 devera
estar acessivel, assegure-se entéo de que as configuracdes do firewall sdo
compativeis com este requisito.

&= Se aimpressora que desgjainstalar ndo se encontrar na lista, pode seleccionéala manualmente

clicando no botdo "Nao se encontra na lista".

Aparece a seguinte caixa de dia ogo:

Companion Photo - Adicione manualmente @

Introduza enderego IP ou nome MNetBIOS do dispositivo

182 1681112
I K. ] [ Cancelar l

= Paraindicar qual aimpressoraa ser utilizada, inserir o nome Netbios ou o0 endereco I P da
impressora na caixa de edicéo.

Alocacao dinamica do endereco IP: De acordo com a configuragdo da rede, o
endereco IP do elemento de rede (computadores, impressora WIFI ...) pode
ser diferente a cada vez que ligar o computador e tera de reconfigurar a sua
impressora cada vez que acontecer.

Informac@o ! A fim de prevenir este problema, é preferivel usar o nome Netbios em vez do
endereco IP. O nome Netbios da impressora deve aparecer na parte inferior
da caixa do "Passo 4: Instalacdo do IP", na caixa de edicdo "Nome NETBIOS
1" ou "Nome NETBIOS 2". A seguir, pode clicar em "Teste" para averiguar se
aimpressora esta disponivel.
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= Quando acabar, clicar em "OK" e anovaimpressora aparecerd na lista de impressoras:

Assistente para adicionar uma impressora sem fios ou de rede @

Seleccione o dispositivo a instalar
Dizpositivos encontrados:

Enderego IP

1 al PhotoEasy110

Recuperagdo de dispozitivos.

1’ Esta operacdo pode demarar alguns minutos.
‘.\ [uando o dispositivo for detectado, pode clicar em
() "Saquinte",
[ Actualizar ] [\Jéo se encontra na Iista...]
[ < Woltar ” Awvancar » l [ Cancelar ]

&= Pode agora seleccionar a suaimpressora e clicar em" Seguinte”.

Importante Se 0 Passo 5 nao for executado com sucesso, clicar em"Anterior", voltar ao
IMPOTtAME oy 5 “parametros 1P, e sleccionar o Modo de Configuragéo IP "manual”.

4.1.6 Passo 6: Pronto para a utilizagao

Uma caixa de didlogo aparece pararesumir os parametros de instal agéo:

Assistente para adicionar uma impressora sem fios ou de rede @

Cligue em "Seguinte" para adicionar automaticamente
uma impressora AB Photo Printer 2006 WiFi na pasta
de impressoras ou cligue em "Cancelar" para abortar.

Impressora a instalar :

- Mome da impressora = "AB Photo Printer 2006 WiFi"
- Nome do modelo = "AB Photo Printer 2008 WiFi"
-IP=169.254.135.6

- Mome NETBIOS = "47P00E0B3CE8706"

- Mome da porta = "AZP0060E3CE5708"

[ < oltar ”Avan;ar)] [ Cancelar

&= Pode agoraclicar em " Seguinte" para efectuar ainstalacao final.
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4.1.7 Passo 7: Ultimo ecra

A instalag&o esta concluida, este Ultimo ecréindica se ainstalagdo foi concluida com sucesso.

Companion Photo - Add Wireless Printer Wizard

Printer setup succeed
our printer has been successiully installed.

[ Finish |’ Cancel

e Clicar em "Concluir".

I nfor macao!

Para que esta impressora WiFi possa ser reconhecida e utilizada por outros
computadores, repita esta instalacdo em cada computador suplementar.

Se quiser instalar aimpressora no modo de configuracéo manual do endereco
I P certifique-se de que os computadores ndo possuem o mesmo endereco |P
(Exemplo: Se o primeiro computador tiver o enderecgo IP 192.168.0.2, entdo
podera utilizar o endereco IP 192.168.0.3 para o computador adicional).
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4.2 Instalacdo em modo "Ad-Hoc" (Posto a posto)

4.2.1 Passo 1: Lancamento da Instalacao
Seleccione em "Iniciar > Programas > Companion Photo" a opg¢éo "Instalar umaimpressora WiFi".

&= A aplicagdo inicia-se e aparece 0 assistente seguinte:

Assistente para adicionar uma impressora sem fios ou de rede @

Adicione o assistente da impressora wirels
@ Este assistente ird ajuda-lo a instalar a impressora
para impress&o sem fios ou impressdo em rede.

Antes de prosseguir, certifique-se de que:

-a impressora esta ligada,

- o dongle WiFi esta devidamente ligado,

- Se estiver a utilizar um ponto de acesso WiFi,
verifigue se a ligagdo entre o dispositivo e o
computador esta definida,

Antes de prosseqguir, ligue a impressora
através da linha USB.

A\ran;ar)] [ Cancelar ]

= Ligue a suaimpressora ao computador usando um cabo USB e aguarde que o Windows conclua
a detecgdo daimpressora.

&= Clique em "Seguinte" para passar ao passo 2.

Sejativer instalado a impressora em modo WiFi num computador e desgjar
Informacdo! [ instalar a impressora WiFi num outro computador ndo faca qualquer
alteracdo nos parametros descritos nos passos 2 a 4.
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4.2.2 Passo 2: Instalagcédo dos parametros WIFI

Aparece 0 seguinte ecra (as indicagdes da janela séo dadas a titulo de exemplo):

Assistente para adicionar uma impressora sem fios ou de rede @

Parametros WI-FI
@ Configuracdo
55D wifil
Tipa de rede Infra-estrutura
Canal 1
Endereqo MAC
[ < Retroceder " Sequinte » ] [ Cancelar

&= Deve seleccionar os parametros da seguinte forma:

o SSD:

= Escolhaum SSID (WIFIDOMICILIO por exemplo)
» Transfiraestesvaloresajanelado ecra.

o Tipoderede
= Seleccione” Ad-Hoc", aconfiguragédo "Posto a Posto".

o Canal:

= Seleccione um numer o de canal (cana 7 por exemplo)
» Transfiraestesvaloresajanelado ecra.

I nfor magéo!

Anote estes valores, uma vez que ira necessitar deles posteriormente, quando
configurar o computador.

&= Depois de concluir as alteracOes, clique em " Seguinte” .
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4.2.3 Passo 3: Instalagcédo de seguranca WIFI

Aparece 0 seguinte ecra (as indica

0es da janela so dadas a titulo de exemplo):

Assistente para adicionar uma impressora sem fios ou de rede

Parametros de seguranga WI-FI
Configuragao
Tipa de encriptago WEP w

Tipa de autenticagdo

Encriptagan WEP

Tipa de encriptagdo WEP 64 bits b
Murmera da chave de 3 w
Formato das chaves de Hex [

Walor 1 da chave de
Walor 2 da chave de
Yalor 3 da chave de mnnnm

Walor 4 da chave de

[(Hetmceder" Seguinte > ] [ Cancelar ]

&= O assistente de configuracdo apresenta os parametros de seguranca WIFI informados, se decidir
ndo alterar os parametros, clicar em "Seguinte”.

&= Sendo, seleccione nos diferentes campos.

o

O O OO

Tipo de encriptacdo: "WEP"

Tipo de encriptacdo WEP : ‘’64 bits’ ou'' 128 bits’’

Numero da chavede: “’1'’ como no ecra

Formato das chaves de: ‘' Ascii’’ ou ‘’Hex'’

Valor 1 da chave de: inscreva o nimer o de chave de encriptagao correspondente as
exigéncias da sua rede wireless.

e Deveraseleccionar agora se pretende encriptar aligagdo com o seu computador. Se este for o
caso, seleccione:

O oO0oOo

Tipo de encriptacéo: WEP,
Tipo de encriptacdo WEP : 64 bitsou 128 bits
Formato das chaves de encriptacdo: ‘' Ascii’’ ou ‘’Hex’
Valor 1 da chave de:
= Encriptacdo de 64 bits. se seleccionar o formato hexadecimal, deve criar uma
encriptacdo introduzindo 10 caracteres 0,1,3....,9,a,b,c,d,ef.
e Exemplo: 0f2b45a789
= Encriptacdo de 128 bits: se seleccionar o formato hexadecimal, deve criar uma
encriptacdo introduzindo 26 caracteres 0,1,3....,9,ab,c,d,ef.
e Exemplo: 12b45a7890123456789d123f56
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Assegure-se de que os seus parametros de seguranca correspondem a
configuragdo da sua rede wireless. Se ndo souber como proceder para
ajustar os parametros de seguranca, ajuste a configuracéo " Tipo de
encriptacdo” em" Nenhum" (a seguranca seré desactivada).

Se 0s parametros de seguranca ndo forem correctos, poder&o impedi-lo de
|mportantel - L e
utilizar a sua impressora fotografica.

Tome nota de que as possibilidades de encriptacao de WPA néo sao aceites
pela impressora fotografica. Se estiverem activadas na sua rede wireless,
deveinibir a encriptacdo WPA para poder utilizar a sua impressora
fotografica.

&= Depois de concluir as alteragdes, clique em " Seguinte” .

4.2.4 Passo 4: Instalacéo do IP

O assistente de configuracéo apresenta as configuragdes | P informadas na sua impressora:

Assistente para adicionar uma impressora sem fios ou de rede @

FParametros IP
Configuragao
IP autamatico

Modo de configuragaon [P

Endereco P
Méscara de sub-rede
Gateway predefinido

Morne do servidor 1

Mome do servidor 2

[(Hetmceder" Seguinte > ] [ Cancelar ]

Recomendamos comecar pelo modo automatico de configuracéo I P (Mas
Informacdo! [ consoante a configuracédo da sua rede, esta configuracéo automatica sera
possivel ou néo).
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4.2.4.1 Modo " Automético" de configuracédo I P

&= Seleccione nas diferentes janel as:
0 Modo de configuracéo IP: "Auto I P"
o Nome NETBIOS 1: escreva o nome gue pretende atribuir aimpressora, "Minhalmpressora’,
por exemplo.

&= Passe ao Passo 5 para continuar.

Informagao Seo Passo 5 ndo for executado com sucesso, clicar em" Anterior” , voltar ao
I ecra "Parametros IP", e seleccionar o Modo de Configuracdo IP "manual”.

4.2.4.2 Configuracdo manual do IP (Utilizadores Avancados)

Deverdintroduzir os valores |P. Apresentamos abaixo um exemplo de método para atribuir os
valores IP:

&= Siga 0s passos seguintes :

Modo de configuracdo IP: "M anual”

Endereco IP: Introduza 192.168.0.1,

Subnet Mask . I ntroduza 255.255.255.0,

Cligue umavez em " Seguinte" (aimpressora efectua alguns movimentos mecanicos para
serenicializar),

O O o0 O

&= Passe ao Passo 5 para continuar.

O parametro " Nome NETBIOS 2" é o nome da impressora por configuracao

. automatica padré&o e identifica a sua impressora na sua rede wireless.
I nfor magéo! R ) _ .
Este parametro € usado pelo seu computador para a configuracgéao da sua

impressora fotografica (ver o capitulo seguinte: selecgdo da impressora).

4.2.5 Passo 5: Configuragcédo do computador

Neste passo, a sua impressora podera efectuar alguns movimentos mecanicos para sereinicializar.

&= Em modo " Ad-Hoc" , deve configurar afuncdo WiFi no seu computador.
&= Consulte o ecréa seguinte, que o convida a efectuar a configuragéo do seu computador.
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Assistente para adicionar uma impressora sem fios ou de rede @

Configuragfo do computador
@ Deve agora definir os parametros WiFi do computador.
Estes parametros devem ser iguais aos definidos no

dispositvo:

Pardametros WiFi:
- SSID: wifil
- Tipo de rede: Ad-hoc
- Canal: 1

Parametros de seguranga;
- Tipo de encriptagdo: MNenhuma
- Tipo de autenticagdo: Nenhuma
- Comprimento da chawve:
- Mdmero da chave activa: 1
-Walor da chave activa:

[ < oltar ”Avan;awl [ Cancelar

= Para configurar a funcdo WiFi no seur computador:

o

(@)

Consulte o guiado utilizador do computador ou o da placa WiFi instalada no seu
computador para saber como configurar a fungao,

L ance o programa utilitario de configuracéo WiFl,

Seleccione afungdo de procura das redes WiFi. Apés alguns segundos, o utilitario
apresenta o SSI D daimpressora que Vocé seleccionou no passo 2,

Quando aparecer o0 SSID daimpressora, seleccione estarede e estabeleca umaligagéo
COmM 0 MesmMo.

Se no passo 3, seleccionou a utilizagdo da encriptacdo entdo terd, no programa utilitario, de
indicar o tipo de encriptacao (64 bits ou 128 hits) assim como a chave WEP sel eccionada.
A encriptacdo WPA ndo é suportada pela impressora.

Apenas se tiver seleccionado a" Configuracdo manual do endereco | P" no

passo 4.

o

(@)

No seu computador, verifique agora se afuncéo WiFi esté correctamente configurada no
utilitério Wik do seu computador, observando o sinal de radio

Na placa de redeWiFi, copie de forma idéntica os parametros | P do computador.
Visualize as propriedades TCP/I P daligacdo da rede WiFi no seu computador,

Siga 0s passos seguintes:

= Modo de configuracéo IP: "Manual”

= Endereco IP: Introduza 192.168.0.2,

= Subnet Mask . Introduza 255.255.255.0,

= Gateway: Introduza 192.168.0.128

= Fecheasduasjanelasdarede clicando em OK
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| mportante

No Windows 2000: para aceder as propriedades TCP/IP, clique no botdo
I niciar=» Parametros=» Ligactes Rede=» Clique duas vezes na placa de rede
WiFi =»Propriedades=>» Seleccionne TCP/IP =» Propriedades

No Windows XP: para aceder as propriedades TCP/IP, clique no bot&o Iniciar
=>Ligacdes de rede = Clique duas vezes na placa de rede WiFi =
Propriedades =» Seleccionar TCP/IP = Propriedades

&= Quando o computador estiver configurado, voltar ao "Assistente de incluséo de impressora

wireless'.
= Clicar em "Seguinte”,

4.2.6 Passo 6: Selec¢cdo da impressora

O assistente procura automaticamente as impressoras WiFi presentes narede wireless, e depois
apresenta o nome NetBIOS com o endereco | P das impressoras WiFi detectadas.

&= Seleccione aimpressora que pretende instalar,

= Clicar em "Seguinte”,

| mportante

Aquando da instalacdo em modo " Ad-Hoc", a deteccdo dos periféricos
pode levar um certo tempo (podendo chegar a 10 min.). Aguarde até que o
dispositivo sga detectado. Se n&o obtiver sucesso, clique no bot&o
"Anterior" everifique os parametros WiFi do seu computador.

Aparece um novo ecra

Assistente para adicionar uma impressora sem fios ou de rede @

Seleccione o dispositivo a instalar

Dispositivos encontrados:

Enderego IP

169.254.135.6

arne
PhotoEasy110

Recuperagio de dizpositivos.

Esta operagio pode demorar alguns minutos.
2
=

(uando o dispositiva for detectado, pode clicar em
"Sequinte’’.
Actualizar ] [\Jéo se ehcontra na Iista...l

[ < oltar ”Avan;ar)] [ Cancelar ]
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Seum Firewall estiver presente na sua rede, este pode impedir a deteccéo de
impressoras de funcionar correctamente: ajuste entao 0s seus parametros de
rede de maneira a deixar a porta TCP n°1001 acessivel durante a instalacao,
Ou se ndo souber como ajustar estes parametros, pode desactivar o Firewall
durante a instalacéo.

| mportante

Além disso, durante o uso normal da impressora, a porta TCP n° 9100
deverd estar acessivel, assegure-se entdo de que as configuracdes do firewall
s80 compativels com este requisito.

&= Se aimpressora que desgja instalar no se encontra na lista, pode sel ecciona-la manualmente
clicando no botdo "N&o se encontra nalista".

Aparece a seguinte caixa de didogo:

Companion Photo - Adicione manualmente @

Introduza enderego IP ou nome MetBIOS do dispositivo

182.168.1.112
l Ok, ] [ Cancelar l

= Paraindicar qual aimpressoraa ser utilizada, inserir o nome NetBIOS ou o endereco | P da
impressora na caixa de edicéo.

Alocacao dinamica do endereco IP: De acordo com a configuragdo da rede, o
endereco IP do elemento de rede (computador, impressora WIFI, etc.) pode
ser diferente a cada vez que ligar o computador eteria de reconfigurar a sua
impressora cada vez que acontecer.

Informac&o! | A fim de prevenir este problema, é preferivel usar o nome NeBIOSdo que o
endereco IP. O nome NetBIOS da impressora deve aparecer na parte inferior
da caixa do "Passo 4: Instalacdo do |P", na caixa de edicdo "Nome do
NETBIOS 1" ou "Nome do NETBIOS 2". A seguir, pode clicar em "Teste" para
averiguar se aimpressora esta disponivel.

&= Quando acabar, clicar em "OK" e anovaimpressora aparecera nalista de impressoras:
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Assistente para adicionar uma impressora sem fios ou de rede @

Seleccione o dispositivo a instalar

Dispositivos encontrados:

arne

Enderego IP
g PhotoEasy110

Recuperagio de dispositivos.

Esta operagio pode demorar alguns minutos.
(uando o dispositiva for detectado, pode clicar em
"Sequinte’’.

[ Actualizar ] [\Jéo se ehcontra na Iista...l

[ < oltar ”Avan;ar)] [ Cancelar ]

= Pode agora seleccionar asuaimpressora e clicar em" Seguinte”,

| mportante

Se 0 Passo 6 nao for executado com sucesso, clicar em"Anterior", voltar ao
ecra "Parametros IP", e seleccionar o Modo de Configuracao |P "manual”.

4.2.7 Passo 7: Pronto para a utilizacao

Uma caixa de didlogo aparece para resumir os parametros de instalacéo:

Assistente para adicionar uma impressora sem fios ou de rede @

Cligue em "Seguinte" para adicionar automaticamente
uma impressora AB Photo Printer 2006 WiFi na pasta
de impressoras ou cliqgue em "Cancelar" para abortar.

Impressora a instalar

- Mome da impressora = "AB Photo Printer 2008 WiFi"
- Mome do modelo = "AB Photo Printer 2006 YWiFi"
-IP=169.254.133.6

- MNome NETBIOS = "AZP00E0B3CE8706"

- MNome da porta = "AZPO0B0B3CE8708"

[ < Woltar ”Avan;aw] [ Cancelar

= Pode agoraclicar em " Seguinte" parareadizar ainstalacéo final.
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4.2.8 Passo 8: Ultimo ecra

A instalac&o esta concluida, este tltimo ecraindica se ainstalagdo foi concluida com sucesso:

Companion Photo - Add Wireless Printer Wizard

Printer setup succeed
our printer has been successiully installed.

[ Finish |’ Cancel

& Clicar em" Concluir".

I nfor macao!

Para que esta impressora WiFi possa ser reconhecida e utilizada por outros
computadores, repita esta instalacdo em cada computador suplementar.

Se quiser instalar aimpressora no modo de configuracéo manual do endereco
I P certifique-se de que os computadores ndo possuem o mesmo endereco |P
(Exemplo: Se o primeiro computador tiver o enderecgo IP 192.168.0.2, entdo
podera utilizar o endereco IP 192.168.0.3 para um computador adicional).
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5 Desinstalacao do software

= Para executar o programa de desinstalagao, clicar duas vezes no ficheiro "setup.exe" situado na
raiz do CD-ROM.

Aparece 0 seguinte ecra

'» Companion Photo

COMPANION PI

&= Seleccionar a opcao "Desinstalagdo dos produtos’.

Uma janela aparecerd para que possa proceder a desinstalacdo quer do Companion Photo quer do
Acrobat Reader, ou de ambos.




6 Paginacédo das impressoes

O driver de impressao daimpressora Companion Photo oferece-lhe a possibilidade de imprimir as
suas fotografias escolhendo a paginagdo que Ihe convém dentro das diferentes propostas.

Paginacdo Retrato

15 x 10 cm, sem margem

15 x 10 cm, margem
branca

15 x 10 cm, 2 imagens

15 x 10 cm, 4 imagens

15 x 10 cm, 6 imagens

15 x 10 cm, 20 imagens

w2 RS MM
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6.1 Janela de definicdo dos parametros para Windows 98SE e Millenium

Propriedades de A6 Photo Printer K E3
Geral I Detalhesl Gestdo de cores  Papel IGréficosI
Tamanho do papel:  zem margens

RpRphhRh

margem br 2 exempla 4 exempla § exempla 20 exempl

1 | 103
Orientagdo
= 2
* Yertical " Huorizantal
Origem do papel: IEassette j
Opgéo de suporte: IF'al:IrED j

Copias: |1 _l?

Acercade... | Restaurar preglefiniu;ﬁesl

0k I Cancelar | ApliEaT |

Estajanela € acessivel a partir damaior parte das aplicacGes. Permite escolher os parametros de
impressao de um documento: paginagao, orientacdo e nimero de cdpias aimprimir.

6.2 Janela de definicdo dos parametros para Windows 2000 e XP

& A6 Photo Printer Preferéncias de impressao

A Photo Printer

Configuragdo

Orientagdo
* Retrato
" Paizagem
Copias
1 3: Sabre... |

I Ok ][ Carwcelar ]

Estajanela € acessivel apartir damaior parte das aplicacGes. Permite escolher os parametros de
impressdo de um documento: paginagdo, orientagdo e nimero de cdpias aimprimir. Uma vinheta
ilustra o resultado obtido conforme a definicéo corrente. Quando a paginagao escolhida o permite, é
também possivel definir 0 espaco de interval o entre duas imagens impressas na mesma pagina.
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7 Acompanhamento das impressdes e do estado da impressora

7.1 Simbolo da barra de notificacéo

O acompanhamento das impressdes e do estado daimpressora € assegurado pelo simbolo colocado
na barra das notificactes predefinido no canto inferior direito do computador.

AP @ 1112

Este programa, chamado Moniteur Companion Photo, € langado automati camente em cada abertura
de sessdo Windows.

O Moniteur Companion Photo pode também ser executado a partir do menu "Iniciar":

Menu " Iniciar", " Programas', " Companion Photo", " Moniteur Companion Photo"

Este simbolo indica o estado da impressora:
= A impressora esta pronta a receber um pedido de impresséo
% A impressoraesti com umaimpressio em curso
@& A impressoraestaem erro

Ao passar o cursor do rato por cimado simbolo, aparece uma informagdo de ajudaindicando
precisamente o estado da impressora.

AP & 11z

A tecladireitado rato permite aceder ao menu do Moniteur Companion Photo.

Sobre..,

. h6 Phoka Prinker 2006

» | @brir em erro

w | Abrir ao imprimir

abrir

Sair

e Sobre...Apresentaacaixade didogo "Sobre..." do agente Companion Photo. Estajanela
apresenta diversas informagdes acerca das impressoras A6 (A6 Photo Printer) instaladas, tais
como o0 nome da porta ou 0 nimero de série. Estes parametros estao apresentados no
capitulo "Janela das propriedades daimpressora’.

e Estacaixade didogo apresentatambém aimpressora A6 Photo Printer instalada, esta pode
ser umaimpressora USB (neste caso aimpressora deve ser ligada através um cabo USB) ou
uma impressora WIFI
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Visualizac&o dos erros
Se esta op¢ao estiver seleccionada, aparecerd automati camente uma caixa de didlogo cada
vez que ocorrer um incidente, indicando a natureza do erro e permitindo responder-lhe
(anulacdo daimpressdo por exemplo). Ver o capitulo seguinte para mais informagdes sobre a
janela"Estado daimpressora’.
e Abertura durante aimpressdo
Se esta opcao estiver seleccionada, aparecera automaticamente uma caixa de didlogo quando
aimpressora estiver aimprimir, indicando a progressao da impressao ao longo do processo.
Ver o capitulo seguinte para mais informagfes sobre a janela "Estado daimpressora’.
e Abrir (Opcéo padréo)
Apresenta a caixa de dialogo indicando o estado daimpressora. Ver o capitulo seguinte para
mai s informacgdes sobre a janela "Estado daimpressora’.
e Sar
Conclui o Agente Companion Photo e remove o simbolo da barra de notificacdes. O Agente
pode ser relancado a partir do menu "Iniciar, "Programas’, "Companion Photo", "Agente
Companion Photo"

O Moniteur Companion Photo ndo é indispensavel a impressdo, apresenta a
progressao da impressao e permite uma melhor gestao dos incidentes. Quando
Informacgo! | Sair do Agente, ainda podera imprimir. Nesse caso, 0 acompanhamento das
impressdes faz-se com o gestor de impressao de Windows.

Um duplo clique no simbolo tem o mesmo efeito que o comando "Abrir".
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7.2 Janela "Estado da impressora"

Um duplo cligue no simbolo da barra de notificacdo ou do comando "Abrir" do seu menu apresenta

ajanela"Estado daimpressora’.

Como o seu nome o indica, essa janelainforma sobre o estado actual do periférico. Eis alguns

exemplos com arespectiva interpretacéo:

A impressoraestaainiciar. Aguarde
gue passe ao estado Pronto antes de
tentar uma impressao.

A impressora estd em curso de
impressdo em modo autdonomo
(impressdo lancada directamente a
partir da mesa do aparelho). A
impressao PC é portanto
momentaneamente impossivel.
Aguardar o final daimpressdo em
modo autdnomo pararelancar a
impresséo PC.

-39-



7.3 Acompanhamento da impresséao

Durante aimpressao, ajanela"Estado daimpressora” indica a progressao da impressao fase por
fase. Uma barra de progresséo indica o estado de progressdo da fase em curso enquanto que a barra
de progressdo "Total" indica a progressao do processo compl eto.

Fase 1.
Entrada do papel

Fase 2:
Impressdo do amarelo

Fase 3:
Impressdo do magenta

Fase 4:
Impresséo do ciano

Fase 5:
Aplicacéo de uma
camadade verniz




A6 Photo Printer 2006 "ﬂ’
Impressao
Salda de papel

Fase 6: Tarefa I 1 (0%
Saida do papel
Total I 1 00%

O bot&o "Fechar" fecha a janela: ndo tem nenhum efeito sobre a impressao.
O bot&o "Anular" anula a impressao.

|mportante| Ajanela”Estado daimpressora” aparece automaticamente no inicio duma
impressao (opcao " Abertura durante a impressao” do menu do simbolo da
barra de notificagao), desaparece ent&o automaticamente no final da
impressao.

7.4 Janela das propriedades da impressora

A fim de abrir ajanela das propriedades da impressora, deve primeiro abrir ajanela do estado da
impressora e clicar no pequeno icone representando um martel o situado no canto superior direito da
janela:

AE Photo Printer 2006 “ﬂ’
Pronto

A espera de um frabalho

A janela das propriedades da impressora aparece:

= lﬁ mHome da impressora ;"AB Photo Printer & | Exporar...
ﬁh Mome da porta : "USBOOT"
@ Fartilhado : "ME0" Registos...
+- Y2 Dispositivo
#-<h WI-F
+- Contralador

< >

Esta janela apresenta informagdes acerca dos parametros técnicos da impressora.
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= ‘ Mome da impressora | "AE Photo Prinfiss
ﬁ'& Mome da porta : "USBOOT"
&8 Partihado : "NEo"
=¥ Dispositivo
Y3 1D dovendedor ; 0x079b
Y3 1D do produto ; 0x0056
5;}, hodelo : AB Phota Printer 110
2 MOmero de série "LA0530541
Firmmaare :"112" (C5=E112)
Gestor de arrangue ("103" (C5
Contadar de fotos 1183
Contadar de fotos 2139
/ Walor da resisténcia da cabega
Contadaores internos - 18.0.0.0
- Wi-Fi v

‘ >

| dentificac&o do revendedor e do produto,

aidentificacdo do modelo,

0 nimero de série,

aversao do firmware (com o CheckSum correspondente),
aversao do bootloader (com o CheckSum correspondente),
dois contadores de fotografias

pelo menos, um contador interno para efeitos de manutencgéo.

NogkrwbdpE

A janela apresenta o estado daligagdo WiFi, assim como alguns detalhes sobre o driver:

= ‘ mHome da impressora ; "AE Photo Printer |
ﬁh Mome da porta : "USBOOT"
&8 Partihado : "NEo"
+- Y2 Dispositivo
+ < Wi-Fi
== Contralador
ﬁ& mHome do controlador A6 Photo F
E Mame do produto : "Campanion P
[ versdo do produto : 2.3.0

< >

A janela apresenta:
o0 O nome do controlador (Driver),
0 O nome do produto,
0 A versdo do produto.

Estajanela permite-lhe também:
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0 Exportar: Esta caracteristica permite-lhe salvaguardar os dados apresentados num ficheiro
de texto (com a extensdo.info).
0 Hidtéricos: Esta caracteristica, para efeitos de manutencéo somente, permite-Ihe obter

alguns historicos internos da impressora, a fim de obter informacfes caso ocorra algum
problema.
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8 Gestao dos incidentes

Se durante uma impressao ocorrer um incidente, ajanela”Estado daimpressora’ permite responder-
Ihe. Eis alguns exempl os de incidentes com a respectiva interpretacao:

A6 Photo Printer 2006 ‘ﬁ’
Papel esgotado

Fawar introduzir uma falha de papel
(7] Cnntinuar] [Anular] [Fechar]

A6 Photo Printer 2006 ‘ﬁ’
Acdmulo de papel

Interveng o manual exigida
(7] Cnntinuar] [Anular] [Fechar]

A6 Photo Printer 2006 ‘ﬁ“
Falha da fita

Werificar a fita

), Cnntinuar] [Anular] [Fechar]

A6 Photo Printer 2006 ‘ﬁ’
A fita terminou

Mude de fita e insira 0 cartdo de pardmetros da fita
2} [Cnntinuar] [Pxnular] [Fechar]

A impressao ndo pode comecar devido a
auséncia de papel. Insiraumaou vérias

folhas paralancar aimpressdo, ou prima
0 bot&o "anular" para anular aimpressao.

A impressao foi interrompida devido ao
congestionamento de papel. Retire a
folha daimpressora e prima o botéo
"Imprimir" parareiniciar aimpressao

A impressdo foi interrompida devido a
um problema ao nivel dafitado
consumivel. Verifique o estado do
consumivel.

Este deve ser substituido se o fim do
filmefoi atingido.

A impressdo foi interrompida porque a
fitaterminou. Consulte o manual da sua
impressora para efectuar a mudanca da
fita

| mportante

erro.

apOs um minuto.

O bot&o "Fechar" fecha a janela: ndo tem nenhum efeito sobre a impressao.
O bot&o "Anular" anula a impressao.

De acordo com o modelo da sua impressora, pode também aparecer um botao
suplementar "Continuar", para continuar a impressao apds a correccao do

A janela "Estado da impressora” aparece automaticamente guando ocorre um
incidente (opcao "Apresentacéo dos erros’ do menu do simbolo da barra de
notificacdo), desapar ece entdo automaticamente apos a resolucéo do erro ou




9 Consulta das informacdes da impressora com Windows 2000 e
XP

A referéncia A6 Photo Printer aparece na janela das propriedades da impressora no Windows 2000
e XP. Permite conhecer o nimero de série da sua impressora bem como a versdo do seu software
interno.

ﬁ" A6 Photo Printer Propriedades ﬂﬂ

Geral | Partihar | Portas | Avangadas | Gest3o de cores | Seguianga A6 Phota Printer |

M* de zénie do dizpositive:  L50434302005054

M* de wersdo do Firmware:  FID

Sobre... i

Ok, | Cancelar | Lplicar |

10 Leitura e escrita de ficheiros na placa de memaria

Em certos model os, aparece um disco amovivel no ambiente de trabalho quando o periférico estiver
ligado. Este leitor permite aceder directamente ao conteido da placa de memoria ou de uma chave
USB quando estas estiverem ligadas ao periférico.

Podera entdo abrir, copiar, modificar ou apagar os ficheiros que existem na placa de meméria ou na
chave USB, utilizando o seu PC e o leitor de placas do periférico.

10.1Actualizac&o do Firmware

O firmware define as funcbes basicas e as capaci dades da sua impressora multifungdes. Procuramos
constantemente melhorar e inovar. Com o Companion Photo, podera proceder a actualizagéo do
firmware.

= Visite anossa paginaincial nainternet para obter informagdes sobre a versdo do firmware actual
disponivel para a suaimpressora fotogréfica.
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&= A versdo do firmware com a qual funciona a sua impressora pode ser verificada clicando em
Iniciar > Programa > Companion Photo> Companion Photo — Actualizacdo daimpressora. A
janela"MF UpdatePrinter" aparece:

= Device Update - Actualiza o software do seu dispositivo gl

Device Update

Ficheiro Firmware a caregar. [ \XJ

‘ Iniciar upload |

Informagies sobre as Sar
versies

= Clicar em "Informac&o sobre as versdes' para conhecer a versdo actua do firmware da
Impressora.

Informagdes sobre as versoes E|

Ficheiro Firnware a carregar: D:APW azurdy] 215824 EL UCY2 V1219587 ff

Yersao do firmware

Wersdo de fimware do dispositivo 1211002 [Mar 24 2006, 14:25:1

Wersdo de fimware do ficheino 121100a

Tipos de dizpositivos

Tipo de dizpositiva A6 Phato Printer

0 ficheiro firmware & compativel com BOOT_4Z4

03 zeguintes dispositivos: Generic
PE_110W2

Dados técnicos

Werzdo de bootloader do dispositivo 1041002 [Feb 14 2006, 15:55:4

= Fazer o download do ficheiro do firmware a partir da nossa paginainicial e guarda-lo no seu
computador.

&= Najanela"Actualizacdo do dispositivo" no ficheiro do firmware a ser carregado, seleccionar o
ficheiro do firmware guardado.

= Clicar aseguir em "Iniciar o upload” paratransferir o ficheiro actua do firmware paraa
impressora multifuncdes.

AT e e 4@'!

Device Update

Device Update

Importante Esperar que a actualizacéo do firmware esteja concluida antes de executar
LMPOrIaMmeE g tras operacfes na impressora.
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11 Perguntas frequentes

11.1Problema #1

Se aparecer a mensagem de erro seguinte durante a instalacéo:

[
RunDLL

Error loading C:\program~1\Fichier~1\instal~1\profes~1RunTime\09\00\i ntel 32\Ctor.dll
E impossivel localizar o médul o especificado.

]

Efectue 0s passos seguintes para resolver o problema:
= Fechar todos os programs abertos.

&= Renomear o directorio " C:\Program Files\Common Files\Install Shield\Professional” para
"C:\Program Files\Common Files\Install Shiel d\Professional .old".

= Executar o ficheiro "setup.exe" que se encontra no directério” Companion Photo" do CD-ROM
Comypanion Photo.

Ter cuidado em executar o ficheiro " setup.exe”" do directério " Companion
Importantel Photo" do CD-ROM e néo o ficheiro " setup.exe” que se encontra na raiz do
CD-ROM.

11.2Problema #2

Se aparecer a mensagem de erro seguinte "Install Shield" no inicio dainstalagdo do Companion
Photo :
[

Um erro (-????: 0x??) ocorreu durante a instalacéo.

Assegurar-se de gue qualquer outrainstalacdo foi concluida e fechar as outras aplicacoes.
Se 0 erro persitir, contactar o revendedor: ?7??

]

Efectuar os passos seguintes pararesolver o problema:

&= Reiniciar o PC.

= Fazer o login com privilégios de administrador.

<= Eliminar todos os ficheiros e sub-directorios no directério "<Windir>\Temp".

& Eliminar todos os ficheiros e sub-directérios no directério”" C:\Documents and
Settings\<User>\Local Settings\Temp".

&= Reiniciar o computador,
= Fazer o login com privilégios de administrador.
= Fazer uma nova tentativa de instalacéo do "Companion Suite".

onde:
e <Windir> é o nome do directério Windows "C:\WINNT ou C\WINDOWS".

e <Utilizador> é o utilizador actual (Administrador por exemplo).
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11.3Problema #3

A remocado automatica da versao antiga ndo € efectuada. Apos areinicializacéo do computador, a
antiga versao continua a ser detectada.

Causa:

e O processo de remocgao automética usa ficheiros que foram copiados no disco duro durante a
instalagdo da versdo a ser removida.

e Por exemplo, se aversdo Companion Photo 1.04 esta presente durante ainstalagdo da versdo
Companion Photo 2.00, ainstalagdo da versdo Companion Photo 2.00 inicia a desinstalagéo
daversdo Companion Photo 1.04 usando ficheiros que foram copiados no disco duro durante
ainstalacdo da versdo Companion Photo 1.04.

Este problema pode ocorrer se, por qualquer razéo, estes ficheiros estéo perdidos ou corrompidos.
Resolucao:

Solucéo 1:

e Atravésdaaplicacdo "Adicionar/Remover Programas’ no "Painel de Controlo”, seleccionar
"Companion Photo" na lista dos programas e clicar em "Remover".

e Seguir asinstrugdes para completar a remogao.

e Apdsumareiniciacdo do PC, iniciar anovainstalacéo.

Solucéo 2:

e Remover aversdo antiga do disco duro usando o CD-ROM original daversdo antiga.
e Seguir asinstrugdes para completar a remocao.

e Apdsareiniciaizacdo, iniciar anovainstalagao.

11.4Problema #4

Remover aversdo anterior do Companion Photo ou do Photo Easy € impossivel através da aplicagdo
"Desinstalar" no menu Iniciar ou através da aplicacéo "Adicionar/Remover Programas' no "Painel
de Controlo"

Descricao:

e O programa de desinstalacdo apresenta uma caixa de mensagem indicando que uma versao
anterior jafoi instalada e que deve ser desinstalada antes de se proceder ainstalagdo de uma
nova versao.

Resolucéo:

e Inserir o CD-ROM original daversdo anterior e executar o ficheiro setup.exe que se
encontra no directério "Companion” naraiz do CD-ROM Companion Photo ou no directério
"Photo Easy" naraiz do CD-ROM Photo Easy.

e A seguir, seleccionar "Remover".
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